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Pi sid. B finns en engelska efter Edvard Pettersson
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Ett kors till!
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Sommarens program

Jubileum 50adar

Sodermanlands Spelmansforbunds femtioariga
verksamhet kunde notera ett nytt rekord i som-
ras: inte mindre &@n nio stimmor genomfdrdes
i landskapet!

SORMLANDSLATEN ger hiir en liten tillbaka-
blick pa evenemangen.

Sodertélje 18 maj

Stimma i sekelskiftesstil

Den sedvanliga stiimman pa Torekiillberget hade i
ar kompletterats med en stimma i sekelskiftesstil,
vilket visade sig vara en mycket uppskattad inled-
ning pd sommarens stimmorad.

Tor att sla ett slag for det alltfér férsummade
folkliga instrumentet munspel hade man utlyst en
opretentits tivling i munspel och enradigt drag-
spel. Inbjudan hade bl. a. gatt till Alderdomshem-
men i Sodertilje.

Resultatet blev helt enligt férviintningarna: inga
foranmilda tivlande, men flera av bestkarna hade
sitt spel i fickan. Snart nog framgick det att det
inte var frigan om ndgon virtuostdvlan, munspe-
len kom fram. spelminnen upp pi scenen, och
munspelsmisterskapet var ett faktum. Vi hoppas
att stimman medverkat till att #nnu fler plockat
fram sina munspel och satt iging,

F.0. kunde publiken begapa den fornimliga sekel-
skifteskostymering som minga av de medverkande
(och manga av dskadarna) tagit pi.dagen till iira,
Pa dansbanan bjdds undervisning i schottis och
gubbstot (hambopolkett). Dagen avslutades med ett
trevligt samkviim i Rénneberga Bygdegird.

Minga néjda rister fran publik och deltagande
spelmiin och dansare har héirts. Mdnne plats for
en aterupprepning nista ir?

Sodertalje 19 maj

Torekillberget

Detta var drets upplaga av den "vanliga" stimman
pa Torekiillberget. Fér minga deltagare var detia
avslutningen pa ett tvidagarsevenemang, men ska-
ran var ordentligt utdkad med mianga tillresta spel-
min, Efter ett omviixlande program med allspel,
gruppspel och soloframtriidanden, drog sa spel-
min och dansare ut i gardar och grinder.

Torekidllberget har blivit en plats dir publik och
medverkande kommer varandra ganska ndra. Plat-
sen dr fOrniimlig for den hiir stimmotypen och det
syns som om bade vara askdadare och de deltagan-
de spelminnen och dansarna gdrna aterkommer ar
efter ar.

Eskilstuna 1 juni

Parken

1 sbrmlandsdagen, som arligen halles i Eskilstuna-
Parken, med Rekarne Folkdans Gille som arrangor,
ingick i Ar en spelmansstimma, som en hyllning till
det jubilerande spelmansfirbundet.

Stimman hiills pa friluftsteatern. Deltagarna. mest
fran hemkommunen, hitd pa 1 timmes underhallning
med allspel, grupp- och solospel. Ett uppskattat in-
slag var nyckelharpsgruppen, ett giing Eskilstunabor
som sjilva byget sina harpor och birjat spela latar.
Trots att flertalet inte fir medlemmar i forbundet
stillde de upp for att bidra till jubileumsfirandet. Vi
hoppas snart finna dem som medlemmar i virt for-
bund.

Stimman hills inlér en liten men mycket intresserad
publik, och fick diirfér en ganska intim prigel.

Julita 21 juni

Spelmansstamma

Julitastimman dr sidkerligen S6rmlands mest kin-
da stimma. Alltsedan den forsta spelmanstivling-
en dir (1927) dr Julita ett kdrt tillhill fér spelmin.

1 d4r var stimman fiGrlagd till Histhagen, dir en
talrik publik samlats i det vackra hégsommarvid-
ret. Sjuttiotalet spelmén underhéll och det visade
sig snart att tva timmar var en knapp tid f6r att
alla skulle fi visa sina talanger. Ett jubileum fi-
ras ju pa olika vis och pi denna stiimma hyllades
niagra av forbundets veteraner. Som vanligt ingick
dven dans, bdde under sjilva spelmansstimman
och efter densamma, da Verdandi {olkdanslag stod
f6r en uppvisning och ledde lekar.

SAMKVAM

Pi kviillen drog dansare och spelmin till Malm-
koping, dir det bjods till samkviim med mycket
spel och dans.



Malmkoping 22 juni

Jubileum 1925— 1975

Midsommardagen 1925 bildades som bekant vart
forbund i Malmk@ping. 50 dr senare pa samma
plats hills en av sommarens storsta och trivsam-
maste stiimmor. En dag fvlld av musik och dans,
vil viird att minnas!

Som en viss protest mot alla méjliga och omdjliga
danstiivlingar runt om i landet hade hir ordnats

malmkdpingsmisterskap i gubbstét (hambopolkett).

Stort och muntert deltagande!

Hogmiissa i folkton efterfoljdes av utspisning fran
kokvagn pd Malma hed. Artsoppa givetvis. Spel
och dans dverallt,

Festtaig med forridare som femtio ar tidigare,
Stor stimma pd Idrottsplatsen med bide allspel
och alldans, grupp- och solospel, firtdans, all-
miin trivsel och forndjelse. Gustaf Wetter ut-
nimndes till S6rmlindska Ungdomsringens fiirste
hedersledamot och forbundet fick mottaga ett sti-
pendium,

En stimma att ldneta tillbaka till!

o
+

Nynashamn 2 augusti
HEMBYGDSGARDEN

Efter uppehill under juli ménad startade augusti
méanads aktiviteter med en stimma i Nyndshamn,
en plats som verkligen har missgynnats vad det
giller spelmansstimmor.

Tyvirr hade viil inte spelminnen riktigt vaknat till
li‘v efter semestern; deltagandet var ganska ringa.
men folkdansare frin Nynishamn, Sorunda och
Osmo var en utmirkt stomme for programmet.

Hembygdsgirden i Nyniishamn dr en fin plats for
en stimma, skam den som ger sig, fven spelmin
borde kunna hitta dit till en annan gang.

En trevlig stimma blev det dock och ett sambkvim
for dansare och spelm#n avrundade dagen.

A

Festtdget med férridare pd fiordingar drar fram genom Malmképing.
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Katrineholm 17 augusti

FOLKFEST I STADSPARKEN

Stimman i Katrineholms stadspark borjar nu bli
inarbetad. Det kommer mycket folk, bide publik
och medverkande. Vi har en ambition att ge denna
stimma en karaktir av folkfest med filtar och
matsick.

For att flytta ut en del av verksamheten bland
publiken hade den tekniska utrustningen denna
gang kompletterats med en sladdlés mikrofon.
Det hela borjade bra biade vad det giller musik
fran medverkande p& scenen och bland publiken.
Men. .. enaskskur satte snahbt stopp for

vidare framfart. En trogen publik i hillregn fick
"njuta" av en ndgot blét och beskuren stimma.

Niaja, solen kom sa sminingom tillbaka si att
stimman kunde sluta under nigorlunda ordnade
former, men nog var vil bide publik och delta-
gare besvikna. Stimman som skulle ha blivit en
av hojdpunkterna under sommaren blev tyvirr
regnskadad! Men samkviim blev det férstis och
da glémdes regnet av de festa!

Turinge 24 augusti

HEMBYGDSGARDEN

En helt ny plats {6r en spelmansstimma! Turinge
hembygdsgard kommer kanske inte att kunna ta
emot kommande jittestimmor, men for en stim-
ma av mer begrinsat format visade den sig vara
vil lampad.

Spelmiin och dansare frin landskapets §stra delar
tillbringade en trivsam eftermiddag tillsammans,
Improviserad dans och improviserat spel var
kanske den mest lyckade ingrediensen. En stim-
moform som vi borde odla mera. Lokalbetonade
arrangemang ger en fin nirhet mellan publik och
medverkande, som alltfér ofta saknas pi de stirre
tillstdllningarna!

ing:

Makarna Gustaf och Millis Wetter uppp oy d
ens ordidrande t lanet, Bo B}&rkmrm.

Sparreholm 6september

HEMBYGDSGARDEN

Den sedvanliga, vilkinda, trivsamma sparreholms-
triffen skulle i ar uttkas med en liten spelmans-
stimma under ekarna vid Bivens strand.

Tanken var god, men liksom i Katrineholm satte
vidrets makter en kiipp i hjulet. Enligt planerna
skulle vatten finnas i sjon och ingen annanstans,
Tyvirr blev dven luften ordentligt utspidd, varfér
hela evenemanget fick ga av stapeln pd danslogen.

Enligt planerna blev det alltsé inte, men spel och
dans blev det som vanligt. Ingenstans i Sérmland
fungerar vil samspelet mellan spelmin och dan-
sare biitire dn i Sparreholm 7 Triffen har [Att ett
gott rykte, vilket visas inte minst av att deltagare
dker 50 mil fram och tillbaka fr att vara med,
Det ir intresse det!

TACK!

Sédermanlands Spelmansférbunds styrelse vill hiir
passa pi att tacka alla som pil olika sitt hjdlpt till
att gbra var jubileumssommar till en demonstra-

tion av vir folkliga kultur,

Det dr ett tack som omfattar landsting och kommu-
ner, som hjilpt oss med finansiering, fGreningar,
som statt som organisatérer f6r stimmor och trif-

far, alla goda minniskor, som arbetat med alla
handgripliga saker och sist men inte minst alla del-
tagande spelmin, dansare och singare, som fyllt
de olika evenemangen med den folkliga kultur som
vi kallar var egen!

Sommaren 1975 har varil en viirdig avslutning pa
vart forsta halvsekel, samtidigt som den givetyis
ir inledningen till nista,

De gangna femtio arens nydanande arbete forplik-
tar till nya initiativ infér kommande decenniers
verksamhet,



Bo Bjorkman:

Mdlsattningen under debatt

tr uppratbandet

Behiver vi en riksorganisation?

Vad dr idealitet?

Torvaltar vi vara ekonomisks medel pid

I gkriften tar hen upp frigzor som i alla
borde stdllz oss, ock firsska besvara, ri-

mal gek meto-

skall Ii- stimmelser till ungdomscrgznisationer,
2ag, behandlss och tende, som riksdagen nyligen antagit, oeh son

ingpira- presenteras pi annan plats i dennz tid

tion till nogrann analys och moget Gver- ning.

FORENTNGARNA HAR FATT MATERTALET

Skriften Zr stor uveh svirlidst, varfir man

man kan lidsa sig t

kommis

utvecklas., tgppnar vidsarna till en ny era idr ungdoms-

DEBATTEN

Vid Strmlin upptalkts-

gonlerens 1




Bﬁrmlc‘indska spelménnen
hedrad s'm_a bnrytare

Spelmansforbundets ordforande Arne BElomberg placerar blomlyran vid Artur Forsbergs gravsten. Nir-
mast bakom Bertil Rydberg, Orebro, Gustaf Wetter, Sigvard Ejermo, Stigtomta, som speciellt tackade
Wetter innan han i sdllskap med fru Ingvor Holmgvisi, ocksd “’spelman”, begav sig till uppdrag pd
Skansen i Stockholm, samt ndrmast Ingvar Andersson och Nils Lindvall, Katrineholm.

Stdermanlands Spelmansfirbund
har detta sitt 30:e verksamhetsdr
valt att jubilera pd eft annoriunda
piitt, Intilliet fr en stor jubileums.
fest gir man lstiillet ut med nigot
mycket nymodigt | firarvily — man
breddar aktiviteten, NI stimmor
stod frdn biirjan pd programmet,
man bar av dem tyrs kvar. Ilérdags
hill man ea tiondes och hiigst speciell

aktivitet — hildangingns mediem.
mar hedrades,

Denna hedsrsbevisning ordnade
man med tanke pd de kanske nlr-
mare 200 medlemmar som gatt bort
under de 5 &ren och den tog sig
form | blomsterhyllning pd gravar-
na dir tolv av de ménge fick bll
representanter for alla hddangdng-
na.

Bortit 30-talet ''spelmanstoppar’’
och anfSrvanter till de bortgdngna
samlades vid Nordandskapellst |
Katrineholm. Efter ndgra inled.

ningsord av spelmansesset Gustaf
Wetter nedlades blomsterlyror vid
sex gravar: Artur Forabergs
(1807-1873), Alex Carlsons, Bernhard
Bostrdms, Konrad Erikssons, Arvid
Johansson och Arnold Lundqgvists.
Tva av dessa 4r jordade pa
Skogskyrkogdrden.

Vid varje grav spelades pid fiol
Tysthergavisan. Tidigare hade de
styrande lagt lyror vid gravarna ftr
Alvar Rosén, Ostra Vingdker, Nils
Eriksson (Flenmo) | Melltsa, Ernst
Granhammar och Ivar Hultstrdm,
Floda.

BErnst Granhammar var den som
bildade  Sddermanlands  Spel-
meansfrbund och Hven flera
andra lénsspelmansférbund. Han
var fodd | Vadsbro, Hllsyningsman
tér Riksmuseet, bland annat stif-
tare 1818 av  Folkdansarnas
riksfbrbund, 19 Svenska
Ungdomsringen vars tidning, se-

nere blev namnindrad till Hembyg-
den, han var redaktsr for tll
1828, Han startade HEven Svenska
fiolbyggarfirbundet. Nér han pen-
slonerats bosatte han sig p& en gdrd
i Floda dir han efter endast tre
veckors vistelse avled. Detta hiinde
1848,

Stdermaniands Spelmansférbund
hade vid starten 30 medlemmar, I
dag 4r man 500. Ordfirands ir Arne
Blomberg, 85 Ar, frAn Stdertilfe.

Minneshtgtiden 1 lrdags avshut.
ades med kaffesamkvim pd
Dufweholms pensionat. Dirvid hsll
Gustat Wetter varma minnesord
tver ménga ledande | spelmans.
férbundet, personer som nu vilar
fir alitid. Wetters blografier In-
spelades p& band.

> = | ’

i



Grammoion

Skivguiden

I Sormlandslé&ten 1/75 klagade jag dver den
ddliga skivutgivningen med svensk folkmusik, men
det skulle jag tydligen inte ha gjort. Tiden som
gatt sen férra tidningen har inte ens rdckt till
for mig att lyssna pa alla de som kommit senaste
halvaret. Men har @r i alla fall en fdorteckning
over samtliga skivor jag funnit.

P& jakt efter Skiggmanslaget (FJEDUR EFG 5017006)

Wilhelm Grinsdter, Thore Hdrdelin, Petter Logdrd
m f1 spelar, och det har verkligen blivit en

jakt pé Skdggmanslaget. En jakt ddr man tydligen
inte lyckats fanga bytet. For sd har langt fran
Skaggmanslaget har vdl de har tre killarna aldrig
varit. Wille, Thore och Petter spelar fem latar
tillsammans sen dr resten ndgra 1&tar fran all-
spelet pd sepaste Delsbostdmman, en fran Bingsjo-
stamman med Evert Waernberg, ett solo av Thore
samt nagra latar med Delsbopojkarna.

Det &r en skiva som kdnns ganska meningsids
att kopa. Vill du hira Skdggmanslaget sd kop na-
gon av deras tidigare och vill du hdra Delsbo-
pojkarna sa kop istallet:

Gammeldans pd Skansen (YTF 50220)

med Skdggmanslaget och Delsbopojkarna. Det &r en
skiva fylld av gammeldansmusik av alla de slag.

I och for sig i ganska raskt tempo, men utmirkt

att dansa till.

=

S8deriilje Spelmanslag pd Torekillbe rget

(Ph1lips 6378 764)

Hér dr ocksd en skiva som gar att anvanda till
gammeldans - atminstone det mesta av musiken.
Sddertdl jespeImannen vill hadr visa sin repertoar
och det har blivit 1&tar fran Sormland, Uppland,
Dalarna m f1 landskap. En blandning av valser,
schottisar, ganglétar och polskor far du lyssna
till, och dven om polskor aldrig blir s& bra i

stora spelmanslag, s& har det har ganget lyckats
gora dem instressant genom att inte riktigt vara
dverens om hur de ska spelas.

Skane latar pd trdskefiol spelade av (G@ri-Evie

Bzrmdr (EMI E 056-357196)

En ensam fiol pa en hel platta blir girna lite
langtrakigt, och allra helst ndr det ar en trasko-
fiols spréda ton. Tjugo l1atar bestdr skivan av;
palskor, kadriljer och valser, lite for konstmu-
sikaliskt spelade och ganska orytmiska.

Vatt vid Skvaltkvars (MW 3F)

En skiva med "folkmusik" ddr samtliga latar ar
komponerade och spelade av Wille Toors. Han kal-
lar sig gérna "Finnskogarnas Paganini® och det
sdger val allt. Om du gillar folkmusik, s& kdp
inte den hdr plattan!!!
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Latar pd nyekelharpa frin Usterbybruk
(YTF 50100)

Hir finns de flesta Usterbybruksspelmdnnen sam-
lade som; Justus Gille, Viktor Vickman, Eric Sahl-
strom, Hans Gille, P-o Hellgren, Per Jernberg

och Spelmanslaget fran Usterbybruk.

Gille och Vickman @r bada fodda 1897 men deras
dlder miarks minsann inte i deras musik, som bade
ar kraftfull och rytmisk. For dvrigt vill jag
bara ndmna att det &r s& skidnt att hiira Eric Sahl-
strom spela négot annat &n sin komeenerade musik.
Har spelar han nagra efter sin far och fartar.

Skivan ger inte bara intressant musik utan
ocksd en treyligt skriven artikel om nyckelharpo-
typer, olika spelman, midsommarfirande och vagns-
huslatar i Osterbybruk.

Spelmin 1 Jémtlaend ceh Hirjedalen
(Caprice CAP 1098)
Det hdr ar absolut den charmigaste och trevligaste
skivan jag lyssnat pa den hdr omgéngen. Svenskt
Visarkiv har samlat inspelningar med 15 olika al-
dre spelman i Jamtland-Harjedalen och det har
blivit en fortrdfflig blandning av fiolspelare,
munspelare, trallare, dragspelare och till sist
den fine klarinettisten Eric Nilsson frdn Mattmar.
Om du bara tanker kipa en av alla dessa ski-
vor som jag skrivit om hdr, sd& 14t det bli denna!

Husandakt (Caprice RIKS LPF 4)

Svenskt Visarkiv kommer hédr med ytterligare en
utgdva. Det dr en samling av folkliga koraler,
psalmer ur de olika svenska psalmbockerna, fri-
religiosa sanger och husfdorharsvisor. Till de
flesta sdngerna medfoijer ocksd text.

Kom Kom Ska Vi Bo P& Aland
FinTandsvensk folkmusik 3

Har du tdnkt pa att svensk kultur stridcker sig
dver till Aland och Svensk-Finland? Det &r en

(RCA LSP 10368)

kultur som de ihdrdigt forstker bevara frin strom-

ningarna fran Finland och p&d Aland har vdl det
varit ldttare dn pa fastlandet.

Svenska 1itteratursdllskapet har hdr sammanstdllt

ndgra axplock ur Aland-spelmdnnens repertoar och

det har blivit musik av Foglo Spelmanslag och sang

av en mangd aldre personer. Tyvdrr ger omslaget
inte ndgra uppgifter om de medverkande pa skivan,
for det dr ndgot man verkligen saknar hdr.

"Crovt og Grant " Spelmensmusik frin Rovls
(FJEDUR_EFG 501 7 105)

Den har norska skivan sdljs i Sverige och det
finns all anledning att ta upp den hdr i fGrteck-
ningen. Det dr namligen en mycket hor- och dans-
bar skiva. Sven Nyhus och Harald Gullikstad spe-
lar pols och ndgra valser och schottisar. Nyhus
ar tyviarr lTite for mycket konstmusiker fdr att
vara riktigt sdker i rytmen ndr han spelar ensam,
men de flesta latarna spelar de tillsammans och

déd fungerar det fint.

@ Har dr sen alla skivor som jag tyvarr inte
hunnit med att lyssna pa:

Forgens lat

(HURV KRLP - 1)

Det dr Anders Rosén och Roland Keijser som spe~
lar.

Polskor ceh andra létar fran norra Bohuslin
TLIPRONE LiLP 300T)

Hdr dr det Quille spelmanslag som visar fram-
fotterna.

Harpa min Philips 6316 401)

Gruppen Harpan Min spelar myckelharpsmusik pa
oftast egenhdndigt byggda harpor.

Swenske I rapepe are (FJEDUR EFG 501 7 7071)

Haga Jonas och Erik Hjdrp spelar dalapolskor,
schottisar och valser.

Malungs Spelmanslag bjuder wpp till dans

(Telestar TRS 11156)

Hdr finns ocks& polskor, schottisar och valser.

Brillep och Lans (LRLP 16)
Finlandssvensk folkmusik 2

Hér @r det Lappfjdrds Spelmanslag som spelar
musik som anvants vid brollop i de svensk-
finska bygderna.

Jpp @ Eamba (LRLP 83)
Finlandssvensk folkmusik 4

Aboldndska Tatar spelade av bl a Aspo-Erik,
Brunnskdrs-Maja och Houtskdrs Spelmanslag.

Om det @r svdrt att fa4 tag p& nagon av des-
sa skivor pd platsen ddr du bor, s skriv eller
ring till Izzy Young pa Foiklorecentrum i Stock-'
holm. Han ar billigare &n de flesta skivaffarer
pa sina plattor, s& tilldgget av postforskotts-
avgiften fordyrar bara ndgon krona - och bestdl-
ler du fier a@n en skiva blir det ju inte dyrare
alls. Hans adress dr:

Folklore Centrum
Roslagsgatan 22

113 55 Stockholm
och telefonnumret: 08/15 83 32.

Lillemor Wennerstrom

— Vadl spelar vr heor Delst ®
— Back firstas!

— Johan Scehasrian !

— Ni, halvback Firstas.



Bo Bjbriman

Vad menas ?

Ndr man ldser de &ndrade bestiZmmelserna
fér bidrag till ungdomsorganisationer
(S¥S 1975:466), som trddde i kraft den
1 juld i By, kan man inte undgd sttt
frage sig vad riksdagen menzt,
Bestimmelserna inneh&ller en del besyn-
nerligheter som viEckt min forundran. En
forundran som stegras till oro for orga-
nigsationernas framtid, nir man vet att
kommuner och landsting stir redo att
P51ja efter, och sikert kommer =ttt fdr-
Gndra sina bidragsregler i samma anda.
Att jag 1 skrivande stund inte f&tt ta
del =av skoloverstyrelsens tillimpninges-
fBreskrifter, som hidller p& z2tt utarbe-

tas, didmpar inte min oro.

DELTAGARE I 0PPEN VERKSANMHET RAKNAS EJ
Det forsta man forundras Hver dr att
deltazare i Oppen verksamhet inte ldng-
re fir rZknes med som bidragsgrundande
medlem. Jag tycker denna bestimaslse
rimmar illa med de Skafe krav och fnzke-
mdl som samhillet stiller pd orzanisati-
onerna, t ex i STA-ubtredningen. Hir bor-
de i stEllet mijligheten att rilma med
deltagare i oppen verksgmhet sti&tt kvar,
vilket skulle ha sporrat organisaticoner-

na till nya insatser.

BESLUTSKRAV FOR 7-ERINGAR

liista besynnerlighet Er den medlemsdefi-
nition som bestidmmelserna innehdller.

lled medlem i ungdomseorganisation firstds
medlem, 7-295 Ar, ansluten till lokalav-
delning inem organisatvionen, och som dir-

vid haft stadgeenligz mdjlizhefer att pi-

verka beslut rérande organisationens

verksamhet och inriktning. Han skall ock-

si ha betzlt medlemsavegifi £or nirmast
féregaende 4r.

Vilka av vara [-8-9-Aringar #r mentalt
rustade att kupna fatta beslut riérande
organisaticners mdl och inrikining 7
Ar det verkligen rikedagens fulla all=-

var att barnen skall kunna sitta sizg in

i och deltaga i dessa beslut 7 Uppfyl-
ler organisationernas stadgar dessa
krav fran myndigheterna?

Jag vintar med spdnning pid svaren i
skolgverstyrelsens tillZmpningsf{ére-

gkrifter.

ONUDIGA LOKALAVDELNINGSBESTAMMELSER

I bestZmmelserna om lokzlavdelningar
sggs bl =:

Med lokalavdelning av ungdomsorganisa-
tion avses sfdan avdelning dir

1 flertalet av medlemmarna #r i &ldern

7 - 25 Ar.

2 det ankommer pid medlemmarna och pid or-
;an som utses av dessa, att besluta om
avdelningdrnas verksamhet.

3 avdelningen dr infdrd i ungdomsorga-
nisationens register Gver lokalavdel-
ningar.

Bestimmelsen om att flertalet av medlem-—
marna skall var i &ldern 7 - 25 4r fér ju
till £6l1jd att en forening med 150 med-
lemmar i dessa &ldrar och 151 medlemmar
dver 25 &r inte betraktas som bidrags=-
grundands, medan en forening med 12 med-
lemmar i &ldern 7 - 25 &r och 2 medlemmar
gver 25 &r blir godkidnd, for hir Er ung-
domarna i majoritet. Andd besynnerligare
ter sig bestémmelsen d4 den egentligen
inte ligger till grund for ndgot bidras.
Det fordras nidmligen bara aitt organisa-
tionen har lokalavdelningar i minst h#lf-
ten av landstingskommunernz. Detta inne-
bdr fér ungdomsringen att vi behdver ha
en godkind avdelning, med majoritet awv
medlemmar i &ldern 7 - 25 &r, i 13 av
vira distrikt. Nog skulle denna suddigz

bestimmelse kunnat undvaras.

KRAV PR EKONOMISKA INSATSER

Slutlizen blir man beténksam Gver bestim-
melsen som siger att bidrag utgir med
higst tre fjirdedelar av organisationer-
nas kostnader for central verksamhet.

Innebir dettz ett lkrav pd "en ligsta av-
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gift per medlem" kan vestimmelsesn komms
att 4 en fdrddande verkan pd ungdomsor-

= E3imes e
ganlisavionerna.

m

ven hiEr emotse

=
Q

i3]

Hlldmpningsforeskrifter—

na med spannins.

TE

.

TILL KAMP

Att de dandrade bestZmmelserns,
dagen antagit, kommer att medftra liknan-

de #ndringar i kemmuner nch lzndsting kan

De lingt utdragna skriverierna om Nils Olsson,
Medelpad, avslutas hirmed med ett genméle till
Albin Scotit av Gustaf Wetter:

EN MARKLIG POSTUM UTMARKELSE TILL
RIKSSPELMAN NILS OLSSON, SUNDSVALL.
/Dbd 14 februari 1973/

Den 13 juli 1975 var det en stor spelmansstimma
pa Huberget i Stéde. Medelpad. Didrom hade vi
under inga forhdllanden offrat nigot av det dyr-
bara utrymmet i vart medlemsblad, om inte
musikforskaren och litupptecknaren Nils Olsson,
Sundsvall, drygt tva ar efter sin dod fitt en
miirklig utmirkelse for sitt oegennyttiga arhete.

Belningen bestod av en medalj jimte ett diplom,
vilka - alltsa bade medaljen och diplomet - instif-
tats av konstniiren Erik Skog, Arsunda, med
speciell inriktning pa det norrlindska kulturlivet,

2g kan bara hoppas att Ni,
alla medlemmar ute i bygderns, medverkar

till a2tt PErHindrs 1iknande underiigheter,

- hi@r forsokt belysa, 4 de kam -

bestimmelserna, fdr dessa

Upp 111 kamp T8r vettiga, och l¥tthanter—
liga, bidragsbestdmmelser till unsdomsor-

Bel@ningen i1 brons fick bl. a. Rudolf Halvarsson,
Torp, i silver Thorsten Karlsson, Sundsvall,
Nils Aug. Flodén, Attmar och Albin Scott,
Sundsvall, samt i guld Anton Hogerberg. Ange
och framlidne Nils Olsson, Sundsvall. Beldningen
mottogs av Nils Olssons son, J Olof Olsson,
Sundsvall,

Hrr silvermedaljorer var NO:s bitiraste oviinner,
Halvarsson desslikes. Flodén var franvarande,
men de andra fick briattom att stimma sina fioler
for att dolja sin avind och forargelse. Folkmusik-
forskningen viicker dia sannerligen inga #dla kins-
lor i Medelpad. Scott har ju funnit med sin heder
forenligt att nedvirdera och nedsvirta Nils Olssons
livslinga arbete och hans samlargirning. Frukter-
na av detta arbete tar det vil iratal fér Svenskt
Visarkiv att penetrera.

Vad man dn m4a stiga om Scotts skriverier kan man
dock konstatera, att han nu pa dlderns host skriver
en god svenska. Det lir bra med vuxenutbildning,
Jag konstaterar det med glddje - och jag har en
43-arig ldrargirning bakom mig.

= d LS
A VoL U Y A



Slingpolsha

Henrv Sjcberg

"Sedan lik vil uppd Fedlone gul,

man hor hur” det hwiner ?

Sliingpilska dansen nu strax skall var prist
med Brudene borija,

Sedan hon méste med Brudgum och sliigt,
kring Brudstugan smorja:

Af hon swetter och matt

sa rod som barkade alen

Nodgas sitta sig ned

pa frimsta binken i salen.

Brudsita, Brudpigor, ja, hela skra
mast” nu up i dansen,

Slinga och hilla sig friskt; trippa nitt
biad" med hufvud och svansen.

Dringar med stéflor pa Krigsmanna-vijs
och sparar som klinga,

Nu med he (!) hoppande Méyorne sig

pa tiljorne swinga...."

(Pa bondebrdllop dr aldeles emot biensceansen

at taga af sporarna di man skal dansa, #fven som
det hos annat folk voro otjenligt at behalla dem,
men karlavulen dans fordrar karlavulen rustning.
Ar annars Et bedrofligt Omen for sidentygs—kjort-
lar och hollands-ldrfts forkldden som oftast till
hela sin essence, medels spararnas brutalité
blifvit férvind(e) i en blott piquering).

Det hiir citatet dr himtat ur: Neli Suecani: Ett
brillopsbesvir fran sjuttonhundratalet. Daterad
1753. (Om Du dr intresserad av denna berittelse,
finns det mer att lisa om den i S6rmlandsliaten
nr 2-3 1971).

Bakgrunden

Som framgir av dikten hiirovan dr det friga om en

pardans. Det finns frin birjan tva typer av pardans;
vi kan kalla dem ©ppen och sluten pardans. Den 6pp-
na pardansen férekommer bland de "primitiva" folk-

slagen och kiinnetecknas av att de dansande inte ror
vid varandra. Ett bra exempel pa denna dansform
finns i Mexico, didr en liten flicka dansar tillsam-
mans med en liten pojke. Flickan representerar
Moder Jord och pojken Morgonstjirnan. Gemen-
samt [or alla dessa danser édr att de har en stark
symbolisk innebtrd.

Den slutna pardansen, som framfcrallt frekom-
mer i Europa. omnimns forsta gingen i slutet av
1400-talet.

Den spreds raskt och redan under femtonhundra-
talet borjar man tala om den f6rdirvliga rund-
dansen. H Griiner-Nielsen nimner ett exempel

pi detta i sin bok Vore aeldste folkedanse, long-
dans och polsdans: ... Det danske kompagnis lavs-
och gilde-skri fastsaetter (i sin redaktion fra
1582) en bgde, 'om nogen svinger nogen kvinde
eller pige i dansen eller danser uhgvisk med dem."
Endnu tydligere er Hvessige gildeskra (16. drh).
Oldermanden siger i sin tale til gildelaget bl.a.:
Saa skall i unge karle vere forholden, at nar i
beginder att dantze ney( rey 7) dantz, saa och
suinge dantz och sprijnedantz, attj icke krgster
pygerne for hartt op til eder eller och thagir for
digbtt under pigernes forekleder. (sid 43).

Om detta med ohtviskhet 6kar dansens popularitet
vill jag lita vara osagt, men faktum ir att dans-
formen blir vildigt populir bland allmogen under
flera Arhundraden. Det enda land i Europa som
inte tagit upp pardansen ir England,

Pardansens ursprung har intresserat forskare un-
der hela detta Arhundrade, Polska forskare anser
att ursprungslandet dr Polen, tyska forskare att
det ir Tyskland, tjeckiska att det dr Tjeckoslova-
kien, ungerska att det &r Ungern osv. Klart fram-
stip, att dansen uppstir samtidigt i skilda delar
av Europa och att egentligen varje forskare kan
ha ritt.
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Sverige

Med hiinvisning till sista meningen i férra stycket
skulle jag vilja pastd, att vdr tidigaste form av
polskedans, som hos oss i S6dermanland vanligen
kallades sldngpolska, visar stark sliktskap med
den tyska dansen. Denna tyska dans gir under
méanga namn: Tysk dans, tysk, schwibischer,
langaus, schleifer, steyrischer och dreher idr
nagra. Det vanligaste samlingsnamnet dr lindler.
Den innehaller redan frin slutet av femtonhundra-
talet och birjan av sextonhundratalet delar som
inte ingdr i den polska dansen vid denna tid. Det
jag framforallt tinker pa 4r omsvingningen under
arm, som ansigs s typisk fOr den tyska dansen
att sjidlva rorelsen fieck namnet "tysk' eller
"allemande'. Ett exempel pa hur denna polska
kunde dansas limnar Nils Mansson-Mandelsgren
i sina uppteckningar 1865:

Norrska Palskan, Ehuru méinga pd en ging kunde
deltaga i denna dansen s:i dansades den dock par-
vis, sd att hvarje par utgjorde ett helt for sig.
Forst fattade minnen sin dam med bigge hiinderna
och sviingde hastigt om i ring, férst it ett hill och
si at ett annat, sldppte ddrefter med sin viinstra
hand och ftrde damen rundt omkring sig - alltjemt
ombytande hinder férst pa rvggen och si framtill -
var det riktigt vil kastade han benet dver handen.
Afvenledes kunde de ibland sléippa med bida hin-
derna och hvirfla rundt hvar fér sig, &n i hvarand-
ras ndrhet, #n pa lingre afstind frin hvarandra
och stod glddjen riktigt hogt i taket., kastade han
sig framstupa pa alla 4ra och klappade takten med

QHELQL MEI INTC
S HRET | KOMBAN

hiinderna, T Norge siiges att en riktigt vig dansr
visar sin skicklighet pa s4 s#tt, att han med venst-
ra handen stddjande sig & damens higra, kastar
begge benen i takbjilken samt med hogra handen
slar dem te - allt i taket och utan att falla ikull. ..

I stort sett samma turer ingir i den Jossehiirads-
polska, som filmades av Ernst Klein vid Nordiska
Museet 1927, T denna ingiar ockséd delen med "klae-
karna i taket'" som Mandelgren omnidmner som
typiskt norskt. Anmirkningsvirt i den skfnska
versjonen ir att dansarna bérjar med omdansning-
en. T uppteckningen av en annan polskevariant
frén Skine, "Birenbomschan', #r forhillandet
detsamma, varfér man kan anta att detta var ett
vanligt bruk i Skine. I 8vriga delar av landet vi-
sar uppteckningarna att omdansningen kommer
sist.

Allmint kan sdigas, att de uppteckningar som finns
tyder pa att dansen varit allmin i s& gott som hela
Sverige under 1700- och 1800-talen. Naturligtvis
har den varierat i utférande frin plats till plats
under paverkan av miljon, men dnda fram till
1870-1880 har den innehillit de turer som nimnts
ovan,

I slutet av 1800-talet tar den "moderna" dansstilen
over och paverkar dven den dldre formen. Man
overgar till att dansa enbart promenad och om-
dansning. Detta #ir den s.k. nya stilen som finns

i de flesia danser som sprids dver Europa under
senare delen av 1800-talet; danser som t.ex.
schottis, polka, polka-mazurka m. fl.

Sormland

Vart landskap skiljer sig inte nimnvirt fran de
bvriga. Genom det relativi tidiga uppteckningsar-
betet har vi en mojlighet att ge en bild av sling-
polskan som kanske dr lite utfrligare fin i de
ovriga landskapen.

Det har forekommit slingpolska i S6dermanland

i minst trehundra ar. Det tidigaste beliigget vi har
dr frin 1600-talet (Marcus Simming: Om Akten-
skaps- och Brillopsceremonier i Wingiker). Spel-
mannen Arvid Pettersson i Vagnhirad (Fagerhult)
har beriftat att senaste gdngen han spelade till
dans pi ett brillop och diir brollopsgisterna dan-
sade slingpolska var 1919. Men fortfarande har vi
en del dldre minniskor i landskapet som kan visa
slingpolska.

De dldsta meddelarna visar en dans bestaende av
promenad, omsvingning under arm samt omdans-
ning. 1 vissa fall dven en s.k. fri tur, dvs pojken
och {lickan slipper varandra och svinger runt var
for sig. I slutet av 1800-talet férindras sling-
polskan. Framforallt beror detta pa inverkan frin
den tidens modedanser: schottis, polka, mazurka
och vals, Det som forst forsvinner ir den fria tu-
ren, Sedan omsvingning under arm. Kvar finns si
promenad och omdansning och pa detta sitt stim-



mer slingpolskan vil Gverens med Svriga dans-
former frin denna tid, som #r uppbyggda pa detta
sitt.

Vi har tecknat upp ire former av slingpolske-steg
i S6dermanland. Ett steg uppbyggt pa tresteget (ett
steg per fjirdedel) och med en markering av fsrsta
taktdelen. Detta steg har vi funnit i de tistra de-
larna av landskapet. Direfter ett steg som inne-
hiller ett dubbelsteg pi andra taktdelen. Tydligen
anvint dver hela landskapet. Slutligen eti steg som
bestar av tvd dubbelsteg pa de tvi forsta taktdelar-
na och ett enkelsteg pi den sista taktdelen. Aven
denna variant har tydligen funnits dver stora delar
av Stdermanland,

Det dr vanskligt att sia om dlder pi foreteelser
av detia slag, men man kanske kan tiinka sig en
utveckling frin det enkla tresteget till variatio-
nen med ett dubbelsteg vidare till variationen
med tvd dubbelsteg. Hela resonemanget &r upp-
byggt pd en dans i 3/4-takt.

Utover att dansen foriindrats innehillsmissigt
har ocksd karaktiren férindrats. Fran att ur-
sprungligen ha varit en pardans i ordets ritta
bemirkelse, ett spel mellan en man och en
kvinna, har den Gvergatt till att hli en ren sill-
skapsdans,

Den hiir hsten har vi startat en kampanj f5r att
ateruppliva den gamla slingpolskan. Vi gor det
forst och frimst genom vir kursverksamhet,

som riktar sig till spelmiin och dansare, intres-
serade av att hjidlpa till med spridandet, Vi foljer
upp det med lekstugor och triffar dir temat skall
bli slingpolska. Vi kanske aldrig kan nf si lingt
att dansen aterigen blir en del av vart livsminster
men vi kan hoppas pi att den skall viixa sig sa
stark, att den far méjlighet att bverleva i var
krassa viirld.

Musiken

Christina Frohm, Ingvar Andersson
och Henry Sjtberg.

Sittet att med olika medel forstirka dansen var
ursprungligen mycket enkelt: Handklapp, fotstamp
eller rdst var de hjilpmedel som fanns, De rytm-
instrument som fanns var, utéver de ovan nimnda,
trumman kanske med hjdlp av en flGjt,

Fldjten utvecklades till en sHckpipa och strik-
instrument som hjulgiga (vevlira) eller strikharpa
forddlades till nyckelharpa och fiol,

Det viktigaste i denna utveckling var att musiken
behll sin funktionella roll. Dansmusiken var till
for att forstirka dansrytmen.

Nir man under 1800-talet borjar intressera sig for
folkkonsten, forstker man att med konstmusika-
liska medel dterge folkmusik, Eftersom musikfor-
merna ligger sd verhért langt ifran varandra, ir
det egentligen en direkt omdjlig uppgift. Det som
hiinder #r att det blir ett sterilt upptecknande av
en melodi, samtidigt som det som ger folkmusiken
dess karaktir och styrka - rytmen - helt utelim-
nas.

Samtidigt upptrider det fenomenet, att om tvd oli-
ka upptecknare bestker samma meddelare kan re-
sultatet bli helt olika. Ett exempel pa detta féljer
hir. Spelmannen har vid tva olika tillfillen spelat
samma melodi. En del av olikheterna ligger na-
turligtvis i att spelmannen inte spelade exakt lika
bida gingerna, men den stora olikheten ir siker-
ligen beroende pa att de bida upptecknarna haft si
vitt skilda malsiittningar vid sitt arbete,

Ex. 1: Nils Denckers uppteckning efter
Frans Pettersson

Ex. 2: Olof Anderssons uppteckning efter
Frans Pettersson
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VALS efter Frans August Pettersson, fodd 1854, Taxinge
(efter fadern Anders Petter Pettersson, fédd 1824 i Taxinge)
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Den forsta uppteckningen (I) &r gjord av Nils Dencker 1935 och den andra (IT) av Olof Andersson 1936,

Slutsats:

Notbilden #r definitivt det simsta medel som finns
att aterge folkmusik. Det ir bara ett problem med
detta; Det har inte funnits nagot som &r biitre
forrin bandspelaren kom.

Musiken i Sverige

Som framgir av exempelsamlingen finns det tva
typer av slingpolska. En typ, som vi kanske kan
kalla den #@ldre formen, och som kiinnetecknas av

sin enkla tonbild och som ofta Atféljs av en text
av mer eller mindre dubits art. Dessa melodier
kallas vanligen ittondelspelskor.

Den andra typen, som vanligen kallas sextondels-
polskor, kan dterigen indelas i tvi typer. Dels de
som direkt kan hinfdras till konstmusiken, 1700-

talets barockmusik. Ett exempel pd denna typ fin-
ner Ni hir:

ex. 1 Efter Per Eriksson Helgard
(sextondelspolskor nr 28)



Men inom detta omrade finns ocksa utbroderade
dttondelspolskor. Det &r troligt att det fran borjan
varit just broderingar, dvs for- och efterslag till
ursprungstemat, som vid uppteckningen uppfattats
som sextondelsgrupper. Eft exempel pa detta fin-
ner vi hir nedan. Vi har férsikt visa hur grundte-
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mat ser ut samt hur spelmannen broderat ut melo-
din fiér att det hela vid uppteckningen fatt en helt
annan form:

ex. 2 Efter Widmark (ur Widmarks notbok)
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Sormland

Nir det giiller slingpolska, skiljer sig inte Stoder-
manland i nigon nimnvird grad fran Gvriga delar
av dstra Sverige.

Tempot pa de sérmlindska slingpolskorna ir sdl-
lan angivet. Dir tempoangivelser forekommer,
har de sillan uppmitts di spelmannen spelar till
dans, Det tempo som vi idag tycker ér dansbart
varierar mellan =105 - 120.

1 vart landskap finns, liksom i dvriga delar av
landet, det vi kan kalla for skilda dialekter. Pa
det hir omradet finns mycket kvar att utforska.
Som alltid saknas de ekonomiska forutsittningar-
na for en bred understkning. Det dr beklagligt
men ett faktum. Nigon dndring lir inte komma
inom Overskadlig tid, si vi fir ndja oss med det
som ir gjort och hoppas att det skall finnas nigot
kvar fér en kommande generation att utreda.

Vi vet idag f6ljande:

1. Ett dialektstrik loper frin Helgard i norra
delen av Sddermanland ner till Tystherga i
sodra delen. Foretridare fir dessa omriden
ir t.ex. Pehr Eriksson i Helgart (Granlunds-
Petter) och Axel Fredrik Bergstrom I Tyst-
berga.

Kinnetecknande f6r detta omrdde dr den al-
derdomliga typen av litar, som antingen
spelas enkelt eller rikt broderat.

2. Vissa gemensamma drag finner man ocksa
mellan socknarna Floda och Bjorkvik.

Fioretridare inom Floda dr bl, a. spelménnen
Konrad Leonard Hellkvist och Johan August
Malmagyvist, Fran Bjorkvik dr det framforallt
de tva generationerna "Glaboln", dvs Spel-
Erker och Fredrik Jonsson.

Kinnetecknande {or omradet dr framférallt
a-dur-stimningen samt att litarna Gvervigan-
de ir av Attondelstyp, genomgiende starkt ut-
broderade.

Rytmen

Grundpulsen uppfattas hos sléingpolskan som helt
jimn, dvs varje taktdel behandlas rytmiskt lika.
Av den anledningen kallas slingpolskor ofta for
"jimna" polskor (jimfor beteckningen ''travare"
i Nirke). I dldre uppteckningar omtalas ofta att
spelmannen stampar takten pia varie fjirdede! i
takten.

Men en absolut jimnhet blir ointressant. Spin-
ningen i rytmiken uppnis genom olika siitt att fora
straken, vilket ger olika typer av bindningar och
betoningar.

Vi som skrivit detta dr roande enigz om att vi inte
kan med ord beskriva vad som egentligen utftrs
for att resultatet skall bli det vi kallar slingpolska.
Vi vill i stiillet foresld att Du inhandlar den nya
sdrmlindska LP:n Folkmusik fran Sérmland
(SONET SLP 2052) och lyssnar pd de sju slidng-
polskorna pd sidan A.

TRE POLSKOR EFTER A F BERGSTROM
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Hor du lille. flicka. medettord,

vill du ﬂij’co. dej nar du blir stor’
Ja vill garna ha dej,

|a vill ej bedra dej,

jo ska tala med din faroch mor

Men om din }ader skola,

onder bl
sa vill jaq bedja honom innerli
att han ma" forlater
och hran me| begr&ier
vakra {licKa +3rm'd;’c onga liv.



Sv.L.S 182
ot

: - _ o |. bis

K 0| &
AS===== e
| B |

i u 1 I L-_-L :

1
L

Lilla Lasse Kom & lille Lasse Ko

a skynda. dej hem {rdn garde.

3 Sv.L.S 183

kit
bis o “'- '-
— <
SSTEEEETS e e e e
5
/3 - w v D) 1 1 1 [ — =t 1 1 b
T = = =
SO/ -

=]
AT LTSNS TS

-

2 - ———t 2 -l’-‘F
= 'jm —
o T t
ofr T ee = =1 = ’
&F EE=E S = e |
e 1 i 1 1 1 1 1 1
P | = I T

(>
-
e

e
A\
b
T
+

ST
T

i

By
i
i
1
\
I

+

L

Artal efter namnet anger fodelsear, Sv.L.S = Svenska Litar Sédermanland
OA = Olov Andarssen Sv. L. O= Svenska Latar Ostergotland
ND = Nils Dencker K o - . ;

GW = Gustaf Wetter Filjande Iatar_LLnn_s inspelade pa band:
Artal efter dessa namn anger aret for 1,:2, T, 10, 14 13, 18,

uppteckningen,
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Ett vanligt sitt att stimma om fiolen var att stimma den till A-dur. I stillet for e-a-d-g drar man upp
de biigge liigsta stringarna d och g (bland spelmiin férr benimnda som basen och tenoren) till e resp. a.
Man far alltsd striingftljden e-a-e-a. Ett omrade dir detta bruk varit vanligt i Sérmland ir Floda och
Bjorkviks socknar.

I Bjorkvik var det speciellt "Glaboln!" som anviinde sig av A-dur-stimningen. ""Glaboln" var egentligen
tva spelmiin som bodde vid Glabol i norra Bjdrkvik. Den #ldre "Glaboln", som kallades Spel-Erker,
sades ha varit med i finska kriget 1808-1809. Han hotade med att om han inte fick fiolen med sig i gra-
ven skulle den aldrig sluta spela. Den yngre "Glaboln" hette Fredrik Jonsson och dog pi 1880-talet,
Dessa spelmiin hade fHiven kontakter med storspelmiin i grannsocknarna, t.ex. Melker Andersson i Husby.

De melodier som finns bevarade efter ""Glaboln" har upptecknats efter Johan Erik Lilja, Nykoping, och
Albert Ekvall, Bjorkvilk,

Frin Floda kan nimnas Johan August Malmaqvist och Konrad Leonard Hellgvist. Malmqvist bodde i
Hjulsta och Hellgvist var fodd i Lilla Mellgsa, men lirde av en spelman i Floda vid namn Lars Erik
Larsson. Hellgvist flyttade 4r 1903 till Finsping i Ostergttland. Om Hellgvists spelstil skriver upp-
tecknaren Olov Andersson att "Hellgvist spelar rent och klart, har en ldtt striake och dr en smula sjidlv-
medveten om sin konst",
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L1 POLSKA EFTER MELKER ANDERSSON 1840-136
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"Och slutligen dr att anmirka, att fiolspelminnen ha ett timligen genomgiende firedragningssitt i
afseende pa sina bindningar, hvilket kan uttryckas i foljande hufvudregler:

AT fortlopande attondelar bindas tva och tva
AT fortlipande sextondelar spelas ofta hvartannat par bundet, hvartannat obundet,
Vid en figur af en attondel och tvi sextondelar tages attondelen staccato och sexton-
delarna bindas,
Forslag och trioler bindas.

Detta blott sasom hufvudregler, hvilka dock naturligen ej tillimpas utan undantag.

I Ofrigt vacklar bruket, sa atl samma spelman utfér samma stille olika den ena gangen och den andra. "

Ur "Folkmusik fran Norra Sodermanland'’ av K P Leffler 1898,
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pelmanstrams per

Det dr lugnt och fridfullt hdr i huset, sondagsfor-
middag. En Litt frukost med stingkorv, en Odfikra
och en kall 8] har just lagt sej till ro. Sa far man

ndstan till viiders di en ilsken telefonsignal ristar
isir tystnaden,

En speleman frin Medelpad ringer, Bickstrim.
Han har hamnat hos en son nere i min fodelsestad
Lund, i Skane. Det ir en del saker som hiinder
och sker dir i sbder, som en norrlinning ibland
finner svarforklarliga, inte minst i spriket. Da
ringer han mej och framligger sina problem.
Spelmin emellan kan ett sddant samtal bli ungefiir
hur som helst och passar nog inte i stndagsskolan.

"Du Sture, som ir fodd hiir nere, de va”™ fan va”
de blaser hir och det dr inte som i Norrland, bara
vinden, utan som det skulle vara knappnalar som
far emot en. "

"Det dir vassa i vinden dr grus, den ene lantbru-

karen byter jord med den andre. Didrnere far vin-
den fran kust till kust, inga hoga berg som hindrar
och de sa kallade "pilevallarna' iiro borttagna nu-

mera for att bilisterna ska kunna kora ihjil varann!'
A

"Gosse. att det bldser #r gott och vil, men va“ fan,
inga klddtrasor stoppar ju, vinden piper som en
orgel mellan revbenen!"

"Viinta skall du fi se da vinterstormarna bérjar
vla riktigt. Det dr vil ca 10-15 dr sedan det bliste
upp en nordostlig storm. Aldre gubbar och gum-
mor kiinde av vissa tecken att det skulle bli nagot
sjusirdeles som var i antigande: det stack i lik-

telefon

tornarna och kliade i gamla kylknilar. Med 30-36
millimeter i sekunden kom snin inpiskande dver
Skane frin kust till kust. Med sand och grus lade
5ig sndn som cement Bver slott och koja, vigar
forsvann. elektriska strémmen brits, trots stora
vélavlonade direktsrer lade in hela sin genuina
energi och detta var. som du férstir, inte smi-
potatis. "

"Nd, da forstir jag att fan va“® 1§s", svarade
Bickstrom.

"Ja, efter ett dygn var allt lamslaget, sjuklingar
och barnaféderskor miste himtas i helikopter,
bilar stod insndade i rader ute pi vigarna och
bara jirnviigen kunde med tvd dnglok pldja snd-
massorna sa trafiken ndgotsanir fl6t, med frse-
ningar. Men storm och sné fortsatte, lantbrukar-
frun gick med oljelyktor och flirtade med sin bist
virphtna och lantbrukaren kramade om sin fetast
gris. I slotten tindes kandelabrar och herrn i hu-
set kunde ostort fundera ut skattelittnader for
kommande deklarationer, som bland vanligt folk
kallas skattefusk. Liget var anstriingt och radion
talade om att stora delar av Skane var isolerade,
Uppe i Norrland var man van med is- och snosvi
righeter, dir flinade man och menade att snshi-
garna nere i Skane var vil inte higre in en gurk-
list. Skdningarna hade inte s4 mycket annat att
gira dn vinta pd ndgon 16sning, tinde sina ljus,
fros och svor. D4 man norrut skrattade si teglet
rasade av taken var det en viigdirektst som ringd
norra viigdistriktet och undrade om man inte dir
kunde avvara ett par snoplogar till utldning. ""Jo-
visst, det skulle ga bra, vi siinder med folk som
kan kora', blev det viinliga svaret.

Det littade upp stimningen séderut, man tog fra:
konjaken, it spettekaka, utbringade kraftiga leve
foér Norrland och dess befolkning; hir skulle plo-
gas. 5non lag i en linje fran Kristianstad och vis
terut till Angelholm och si #inda ner till Simris-
hamn. Taget med de norrlindska sniiplogarna gic
pd natten, den ena rakt ner till Hiissleholm, den

andra over Goteborg till Halmstad. Dom var stor
som landsortskyrkor, Maskinen till Hissleholm



kom forst. Foraren, innu hogrod i ansiktet av alla
skrattorgier, bley mottagen som en oljemagnat,
som efter manga ar atervinde hem till sina fattiga
syskon med guld och &ra, Da snorGjaren iitit en
halv gas, tagit nigra Skadneakvavit, lade han in en
pris snus och sparkade iging det norrlindska snt-
odjuret. Det var lugnt vider och fem grader kallt,

"Var dr vigen ?'" fragade snomannen frin norr.
"Den gar didr'", svarade en vigmistare. Han kunde
lika gdrna peka ut Rysslands tundror, ty allt var
bara ett plant sndtiicke, som dolde snistaket, te-
lefonstolpar, bilar och girdar i en hiirlig bland-
ning. Snomannen kirde sitt mudderverk i fem-
metersstotar, ca etthundrafemtio meter; direfter
kordes plogen ater till stationen i bitar och lasta-
des pa en jirnvigsvagn. Gratande dkte snordjaren
med tiget norrut.

Den andra snoplogen skulle angripa snon mot
Hiilsinghorg. Skaningarna gick man ur huse di
dom horde det hiirligza motorljudet. Mannen frian
Norrland hade viil aldrig varit si stolt som da
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han hela viigen hilsades med ovationer som en ny
Messias. Men { den kompakia snGcementen sicka-
de dven hans snmonstrum ihop till en skrothég
och den kompakta hoppltsheten lade sej ater Gver
den skanska pustan.

Snoskyfflarna gick dessa dagar runt hus och gir-
dar och om arbete skall ge hilsa och viilstind,
forviirvades dessa tillstind under dessa dagar for
flera ar framit. Men ser du, Biickstrom, det dr
nigot sydlindskt ver klimatet hir i séder. Man
hade ett méktigt virviider ver Tyskland och pa
viderlekstjinsten kunde man rapportera varmare
och enstaka regnskurar efter ett par dagar. Dessa
enstaka skurar Gste ner under en hel vecka och
allt som kunde flyta forsade ivig som Hammar-
forsen. Hundar 16t i sina kojor som fartyg och
lantbrukarna fick gora konstgjord andning pa sina
giss, som hdéll pa att drunkna. Man hade pa for-
slag att ins#tta primar pa vigarna och fyrar i
stdllet for trafikskyltar, men si smaningom
kunde man ligga av sej livbilten och komma i
normala former igen. Folk kom och 8ste sina
bilar utefter vigarna och pristerna kunde iter
sjunga i sina kyvrkor.

Men du Edvin, som inte ir si van vid klimatet i
stder, bor se tver din simférméiga eller skaffa
dej en livriddningsbit, for du vet inte vilka natu-
rens krafter du kan bli utsatt fér. Hir i Skdne kan
du fi rusa upp mitt i natten om det kniper, "

Den gode Bickstrim talade om "nigot av de virsta
16gner han nagonsin hért" och "folk som luras sa
djdvligt trodde han dittills ej existerat", Mdjligen
i riksdagshuset.

Sture Nilsson Tre Rosor

Forslag till

rationalisering i Konserthuset

Efter avhdrande av en symfonikonsert i Royal Festival
Hall i London skall en rationaliseringsexpert ha rappor-
terat foljande:

"Under linga perioder hade de fyra oboespelarna ingen-
ting att gora. Antalet bdr reduceras och arbetet {Grdelas
gver hela konserten for att undvika arbetstoppar.

Alla tolv fiolerna spelade samma toner. Det fr onddigt
dubbelarbete. Personalen pi denna avdelning bor mins-
kas genomgripande. En stdrre klangvolym kan eventuellt
uppnis med elektronisk apparatur.

Utomordentlig moda nedlades pd spelandet av trettiotvden-

dels noter; en helt onddig forfining. Det rekommederas
4tt dra ut alla noter till 4tminstone sextondelar och sam-

tidigt minska dem med hiilften. 1 anslutning dirtill kan i
stérre omfattning ldrlingar och billigare arbetskraft sit-
tas in.

Man fick intryck av att nigra passager upprepades for
ofta. Partituret bor pi dessa stillen avkortas visentligt.
Det uppnis inga nyttiga resultat dirigenom att man med
hornen upprepar en passage, som redan har spelats av
fléjterna.

85 snart alla dverflodiga stillen har eliminerats, krym-
per hela konserten fran tva timmar till tjugo minuter,
si att ocksd pausen blir Gverflodig.

Om hiljettpriset reduceras till hiilften kommer konser-
ten #nda att ge betydligt storre behillning,

o S o
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ojalvsRkrivet

Déa och di inkommer till red en och annan nykompo- dier. Ejnar skriver atf han "som pensionerad jirn-
nerad lat som komplement till virt vildiga traditio- vigstjinsteman nu har tid f6r fiolen. Ar litarna spel-
nella material, bara sa hall tillgodo, annars makulera dem. "

Frin Ejnar Falk i Eskilstuna har vi fatt ndgra melo- Hiir dr ett smakprov. Hall till gode kiira lisare.

» ,F.

i 1 L & ¥ }
[ = e = I =T = T _———
ﬁb} ;l—a + o +1T—= e e e o Iy s S I— [ A—
=i 7 b | e
. —— | ¥ 5 Y711 ~3 =1 —
- V f‘

~
‘ o i -
1 e i —r—— ——— 13— ——— v ——7
! =il :L_ g1 #1511 LS e
| -+ 1 =




C-G Axelsson

1 Floda socken har | gingen tid
ménga mArkliga spelm#n levat och
verkat. Lérdagen den 28.7 hedrade
Spelmansférbundet tva stéttepelare
inom sina leder: Ernst
Granhammar och Ivar Hultstrém,
vilke bAda vilar pA Floda kyrko-
gard. Den mirkligaste folk-
musikupptecknaren, verksam |
Floda, var muslkdirekttren Anders
Gustaf Rosenberg. Han var fodd {
Lilla Mell#sa och tjinstgjorde som
kantor, klockare och organist 1
Floda 1823 1835. Nu har en annan
mirkllg folkmusiker fran Floda for
alltid lagt ned sin strike: riksspel-
mannen C-G Axelsson slutade sin 83-
driga levnad pa Flens sjukhem den
Z1.7. Han hade rdkat ut for tvad
trafikolyckor och tilibragte ménga
ar 1 sin rullstol, tird av pldgor, som
han bar med beundransviirt
tilamod och ett glatt humor till
slutet av sin levnad.

Jag triffade C G fdrsta gangen
midsommardagen 1825 | Malmks-
ping. DA bildades Sérmlands
Spelmanstdrbund. Jag var di ung
och griin och frvdnade mig dver att
han, som bara var 9 4r Aldre 4n jag,
var s& skicklig debattr. S&dant
hade jag under trigna studier 1
Norra Latin icke fAtt ndgon kunskap
om. Jag kom snart underfund med
att C G var en mycket betrodd
kommunalpolitiker och hade god
erfarenhet bide som talare och
gkribent. Men dHrom kan andra
vittna biitire 4n jag. Alitnog, C G
blev v.ordfdrande | Sveriges Hldsta
spelmansférbund, och jag fick som
nyvald sekre anledning att
ménga ganger | framtiden |
protokollen anteckna hans kloka
och vettiga Inligg.

En stor spelman, kompositr och
upptecknare var C G. Han spelade
mjukt, f8ljsamt och musikallskt.
Han hade fatt lira ndgot av den
legendariske riksspelmannen
Albert Bostrdm, men helst gick han
sina egna vigar. Han var
autodidakt men hade en mérklig
firmiga att arrangera folklatar.
Helst spelade han { fSrbundets
barndom thop med sin spelmanaviin
Ivar Hultstrm pA Fors, och dessa
tvd var ett par samspelta parhis-
ter. I min gréna ungdom frap-
perades jag av att Widmarks valser
och polskor samt Icke minst
Hultstrbms egna kompositioner
kunde I1&ta fascinerande vackra och
muasikaliskt fulltoniga. Dessa latar
bidrog till att mitt nyvickta intresse
fr den strmliindska folkmusiken
fick slg en Injektion 1 positlv rikt-
ning, en medicin, som verkar An
i demna dag.

Ivar Hultstrdm kunde komponera
Alla strmifindska spelmén k3nner
exempelvis till "'I viArskogen'', en
génglat, som ofta spelas icke bara |
S8rmland utan dir tvA eller flera

In Memoriam

spelmén triffas pd stimmor och
triffar var som helst | virt land.
Men C G kunde ocksid komponera. I
sina kompositioner hade han mAnga
motiv att bearbeta, Ibland allttdr
manga. Men hans ljusa glada Floda
brudmarsch tror jag #r tidids,
likasd Flenmo kyrkmarsch och
"Stbdda sten'’, en mérkllg moll-
polska. Inspirationen till denna 1&t
4r det stora sigenomspunne flyit-
blocket pd viigen mellan Flodafora
och Granhed. Jag sitter den som nr
1 av alla kompositioner, gjorda |
sOrmifdndsk stil och efter de In-
tentioner, som angevs i reglerna for
de kompositionstiviingar, som
Spelmansfrbundet utlyste, mest
under 1880-talet.

Den B85 1868 gav Carl-Gustaf
Axelsson pd eget forlag o. pA egen
bekostnad ''S8rmlandslitar'’, 28 st.
melodier, ett urval pA de minst 100
han komponerat till sArskiit namn.
glvna personer och till sdrskilt
speciella hindelser. Litarna har
han  tillignat Stdermanlands
Spelmansférbund, och varje
medlem her gratis fAtt ett ex av
detta mérkliga lithéfte. Andock har
vl Atskilllga exemplar kvar |
arkivet. Han awslutar sitt blyg-
samma ftrord pa fbljande sitt:
"Hiira spelmanskamrater! Tag
emotldtarna som en hilsning frin
en gammal kamrat, som nu dr ur
leken men glids At minnena fran
gamlia goda tider, d4 wi var tll-
sammans pA spelmanstriffar 1
stor spelmansglidje!' En vacker,
kdrkommen géva, som togs emot
med tacksamhet och glidje. Det
kan jag fdrsdkra. Och den gdvan
har en mirklg egenskap: den trot-
sar tidens tand.

Som JAtupptecknare kan C G
ndmnas vid sidan av A G Rosen-
berg. I samlingaverket Svenska La-
tar, Strmlandsdelen, tryckt 1984, ir
medtaget 8 gamla visor och dans-
lekar efter fru Ida Johansson,
Floda. Det #r dock en brdkdel av C
G:s repertoar. Det mesta finns |
frbundets arkiv och #Hr upp-
teckningar efter Albert Bostrim,
den genuine Floda-spelmannen, och
Anders Gustaf Eriksson | Higerbo.
Den sistnimnde hade en outtdmlig
repertoar, en folkmusikskatt, som
riickte till f8r bAde Olof Andersson
och dven for den som skriver dessa
rader . ..

Jag stirjer och ssknar Dig, gode
vin Carl-Gustaf Axelsson. Genom
Dina l4dtar, uppteckningar och
kompositioner har Du skapat Dig
8]dlv ett monument, varaktigare 4n
kopparn. Med Dig gick den siste
storapelmannen | Floda ur tiden.
Spelmannen dér, men hans lAtar
lever och kommer att leva.

YANNEN GUSTAF WETTER

L - |

Yngve Andersson

In memoriam

Yngve Andersson, Norrko-
ping, som 4r 1972 erdvrade titeln
svensk durspelmistare i en
tdvling i TV, var specialist pa att
traktera enradigt magdebur-
gerspel. Han spelade lidtt och
ledigt med en medfédd kénsla
for takt och rytm och med
forstéelse for instrumentets mu-
sikaliska modjligheter frdn det
en-, tvd- och treradiga magde-
burgerspelet fram till piano-
dragspelet med dess storre re-
SUurser.

Han var samlare av alla dessa
instrument, han virdade dem
omt och var en av de fa, som i
Sverige kunde reparera en si-
dan dyrgrip, in- och utvindigt.

Yngve var fodd i Kila socken i
Sddermanland och i Kolmar-
den, skogstrakterna i sodra
Sodermanland och nordéstra
Ostergotland, fann han de flesta
och basta sagesminnen pi sina
uppteckningsresor.

Han var en framstiende upp-
tecknare av gamla folkmelodier
och spelmansmusik, och han var
framsynt nog att dven kartldgga
miljon och de gamla spelmén-
nens 6den och stravsamma liv.
Dessa uppteckningar, anteck-
ningar och bandinspelningar
hoppas spelmansférbunden i
respektive Sddermanland och
Ostergotland fa fortroendet att
forvalta. Yngve var medlem och
jag kan forsdkra lika omtyckt 1
bada dessa sammanslutningar.

Vinnen Yngve turnerade 1
bygderna med sina kulturhisto-
riska dragspelsprogram. Han
var engagerad av bl a Ostergtt-
lands Bildningsférbund och
ABF. Han hade just avslutat ett
framtradande i Mjolby Folkets
Park, d4 han segnade dod ned,
drabbad av hjartinfarkt. Mansk-
ligt att déma hade Du efter
fyllda 59 &r &nnu mycket att
utritta till gagn och nytta for
den svenska folkmusiken, men
Din girning har #ndock wvarit
rik, till fromma sarskilt for
Sédermanland och UOstergot-
land. Jag har fatt uppdraget
fran Spelmansforbunden i bada
dessa landskap, de tva dldsta i
landet, att varmt tacka Dig for
ditt hingivna arbete i folkmusi-
kens tjdnst. Vila i frid!

Vinnen
GUSTAF WETTER

f et V2,3
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Fortsattningen grof

En mingd av de melodier som de gamla spelmin-
nen spelade var dven forsedda med text. Denna
var mycket ofta av sidan beskaffenhet, att endast
textbbrjan kunde publiceras. "Fortsittningen grof"
dterfinns hir och dir i de Hldre killorna. A G
Rosenberg talar 1875 bl.a. om en "slipprig visa"
och i Svenska Litar ir det vanliga uttrycket
"Texten ldmpar sig ej f6r publicering".

Under det romantiska 1800-talet fick de gamla
texterna ofta genomgé en ordentlig frisering for
att bli rumsrena. Flera av dagens jullekar dr
produkier av romantiker. S hir sig exempelvis
domaredansen ut f6r 150 ar sedan i S6rmland:

84 vilja vi begynna en domaredans,
Medan domaren sjelf ir hemmas
Alla de, som i domardansen g,

FRUN BODDE UTI NARKE

fodd 1863.
Inspelning pa lackskiva fran ungefir 1935.

Skiimtvisa sjungen av J A Johansson, Sparreholm,

Ett dussin fula visor

Deras hjertan ska le och brinna.
Alla siiga de: hi, hi, ha!

Alla siga de: 54, s4, si!

Alla dricka de mjod och vin,

Alla sofva de hos kirestan sin,
Har du sofvit hos din kiiraste i natt
S skall du it ljuset le och le!

(A G Rosenberg 1:148)

Nistan alla av f6ljande melodier &r upptecknade
efter spelmén som spelat visorna. Den vokala me-
lodivarianten dr ofta betydligt enklare, vilket be-
tyder att du maste anpassa melodierna och texter-
na till varandra.

Tillhor du de pryvda, rekommenderas du att hoppa
over resten ay den hiir artikeln: om inte: lds, lir
och sjung!
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SHCER Hom TILL KUCKEN UN SPANG HACTABNA  TOR  VAGNEN MIN, SA HAKTIC VAR DEN FRUM,

Frun bodde uti Ni-, Ni-, Nirke
hon lyftade pa si-, si-,

sdger hon till kusken sin,

spédnn héstarna for vagnen min.
S4 miiktig var den frun!

Fruns histar voro r6-, ro-, rida,

kom kyss mig mitt pa ri-, ro-,

rddan kinn, sa kiirleken gir till hjdrtat in.
Sa miktig var den frun!

Fruns kusk han heter La-, La-, Lasse,
han har en styver ba-, ba-,

basfiol med silverstring,

som gar till sings varenda kvill.

Sa miktig var den frun!

Fruns kioksa heter Li-, Li-, Lisa,
hon sléppte stora fi-, fi-,

fiskar uti dammen sin,

som kunde simma bid ut och in.
Sa miktig var den frun!

Fruns piga heter Bri-, Bri-, Brita,
hon har en luden fi-, fi-,
fingerhandske pé sin hand,

ndr som hon klidr sig kyrkogrann.
Si miktig var den frun!

Fruns dotter heter No-, No-, Nora,
hon var en duktig ho-, ho-,

hos en ndtt mamsell,

som gir pa bal varenda kviill.

Sa miktig var den frun!



VALS, upptecknad i Floda av
Gustaf Wetter
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8 : Meddelaren var smait generad dver texten oech till
en borjan fick upptecknaren endast forsta strofen.
. : Forst efter atskilligt lirkande fick han fortsiittning-
""Vira getter och vara ff'_ockﬂ* en. Texten ldrde de barna och si kom ocksid de
De gnaga barken ay. Ty, ihdg melodien. '"Kan en tinka sig si dant att liira
Vara pigor och vara dringar, barna sant". sa meddelaren.
De sitta knd emot knd.
Ser du himmel och jord ?
Ser du fittan pd mor?
Ser du bassen pa far?
En tocken ruling han har.
,, SIUNG
A s .
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Olof Andersson

5 VALS, upptecknad 1936 i Tystberga av
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"Ack, om jag vore i llickornas kliider,
sjung fadderalle ralle lala lala la,
skulle jag fodra min kutta med lider
Sjung fadderalle. ...

Sen skulle jag fara all verlden omkring
och lita mig snfirra fér alls ingenting''.
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Olof Andersson
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POLSKA, upptecknad 1936 i Husby-Oppunda av

L) F I | >
1

"Gubben stod pa logen, borra hjul,
4 byxorna var spruckna mitt itu.
Gubben stod & luta, tasken hingde ute,
lilla Lisa stod och sig ddrpa.

Och lilla Lisa sade till sin mor:
""Denna bassen bliver mig for stor:
den kan jag ej hysa utan slippa fisar"
sade lilla lisa till sin mor.

Men gumman svara” hon - som full av tus:
"Huvudstupa ska han i din mus,

du ma pipa, gnilla och med roven smilla;
stora ballar ska du lana hus. "

Meddelaren hérde polskan sjungas di han var tolv
dr, av en nittiodrig gubbe frin Runtuna,

Jfr nr 1 bland slidngpolskeexemplen.

GANGLAT, upptecknad i Floda av
Gustaf Wetter,
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“Men ack ack ack den flickan, E-diir 2
Som gjorde mig s kir.
Forst stal hon mina pluringar,
se’n skiimde hon bort mig hir.
Innan du sticker in,
trid in fingrarna och kénn,
men svarinar det pa naglarna,
hor satan dir igen."
VALS, upptecknad i Floda 1936 av
Olof Andersson
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"Ligger du, horefula gnet,

sa ska du fa plikta de platarna tre
4 det ska du fa se,

A kutta ho skjuter skbtt pd skdit
4 tasken han spelar pa trumma. "



GANGLAT, upptecknad i Floda 1936 av

Olof Andersson
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"Jag sjunger om det forsta,
det forsta i marschen,
Nir pitten borjar hidva
i fittelappaskarsen.

Fula fing, fiska not,
svarta kuttamot,

sd det dundra i farfars
balltaskarot. "

POLSKA, upptecknad i Floda 1936 av
Olof Andersson

"Nu har jag gatt sa langt jag kan", siger
meddelaren.
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"En julekvill da kom dir in en som sa: Go kvill! Det blise ostan och nordan vind
Men ack, ack, ack, niir far och mor har fatt och laset sinder och pitten in.
somna, Nédr han fick in en ha vre omkring en
Jag kipte mig ett papperslas sen fick han sitta dir och jofsa."
och satte for min lilla hutta,
POLSKA, upptecknad 1934 i HGlG6 av
Nils Dencker
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|}" U"Nir ja va liten 4 ja va ung,
- — i di ville gossarna mej jumpa.
e e S S H Da kopte ja mej ett papperslas
vl 0 i satte for min lilla kunta (el. pumpa)

Meddelaren hade léirt visan efter en gesill
Malmberg fran Skine.

A bstanvider & nordanvind

i lase stnder 4 picken in.
Nu e han inne 4 vrider kring
i lat en sitta dir te torsda."
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POLSKA, upptecknad i Floda av

C G Axelsson
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"Ja vet en flicka fin,
ldser snillt latin,
Men hon skiter uti spisen,

Inte springer ja men sakia gir ja
till den flickan med de tjocka lira.
Uti kammaren i den varma sing
till den vackra flickan gar ja.

POLSEA, upptecknad 1936 i Tystberga av

lade pé en drobg,

pa den varma ritt,

Hon sket en jikla hog,

forde ut till lilla grisen.

Inte springer ja ....

A grisen &t sig mitt

som den flickan sket i spisen.

Inte springer ja ....

Olof Andersson.
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"Kinner du halta Sara om jag fick sticka, rdnna,
stir med lira bara, mus i mellan bena,
kiinner du hennes doter ? Och kil i dnda pa na,
A, ja mej. ta en kvist 4 k14 na
Ja” skulle gé te na sld na i #ndan med en skopa lut'.
d tala ve na
POLSKA, upptecknad 1934 i Runtuna av
Nils Dencker
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"Lilla Lisa hade héna mi, san.
Hon frin magen rickte ner te kn#, san.
Som hon skulle spara
At de gossar rara,
Men hon miste stryka mid, san."

"Gamla gubbar sjtng den nir de supit en del."



Nista nummer utkommer
cirka 15 maj.

Material tnskas klart

i 1 mars.

Fatta pennan!
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